Ballistic Shooting Glasses - Stone Grey Olive

The GTS Ballistic Shooting Glasses are designed to provide reliable eye
protection, clear vision, and all-day comfort for shooters in training,
competition, and professional environments.

Built for demanding range and field use, they combine a lightweight, durable
frame with high-quality protective lenses that shield your eyes from debris,
powder residue, and impact hazards. Their ergonomic design ensures a secure
fit, even when worn with hearing protection or helmets, while the wide field of
view supports fast target transitions and full situational awareness.

Certified to EN 166 CE with a 1F impact rating, the GTS Ballistic Shooting
Glasses meet modern safety standards for protective shooting eyewear, giving
you confidence in every session - whether on the range or in competition.

The base product is delivered with a transparent lens, making it ideal for
indoor shooting, low-light conditions, and general range use. To adapt to
different lighting environments, we also offer separate interchangeable lenses
in Smoke, Blue Mirror, and Bronze Mirror. All lenses feature a high-quality
Revo coating, enhancing visual clarity while reducing glare and reflections in
bright conditions.

The result is a modular, high-performance eyewear system that combines
certified protection, optical clarity, and maximum flexibility for every shooting
scenario.

Attributes

¢ Name: Ballistic Shooting Glasses - Stone Grey Olive
¢ Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS

¢ Product no.: EU2015095

o Mfr. No.: GTS-7539-SGO

¢ Colour: Stone Grey Olive

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 726529840841
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Sicherheitshinweise fur die GTS Ballistic Shooting
Glasses

Einfuhrung

Die GTS Ballistic Shooting Glasses sind so konzipiert, dass sie zuverlassigen Augenschutz, klare Sicht und
ganztagigen Komfort flir Schutzen bieten. Diese Sicherheitsanweisungen helfen dir, die Brille sicher zu
verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Brille vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen Uberprift wird.
Verwende die Brille nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte die Brille von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und sichere Produkte Gber die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage die Brille immer, wenn du schiel8t oder dich in der Nahe von Schusswaffen aufhaltst.
Achte darauf, dass die Brille gut sitzt und keine Lucken Iasst, durch die Schmutz oder Trimmer
eindringen kdnnen.

Verwende die Brille nicht, wenn sie beschadigt ist.

Wechsle die Linsen je nach Lichtverhaltnissen, um optimale Sicht zu gewahrleisten.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Kratzer auf den Linsen zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Prifung der Brille:
o Uberpriife die Brille vor jedem Gebrauch auf Risse oder andere Beschadigungen.

2. Anpassung:
o Setze die Brille auf und stelle sicher, dass sie bequem sitzt.

3. Wechseln der Linsen:
o Entferne die transparente Linse und setze die gewlnschte Linse (Smoke, Blue Mirror oder Bronze

Mirror) ein, indem du die Halterungen vorsichtig drickst.
4. Reinigung:
o Reinige die Linsen mit einem weichen, trockenen Tuch, um Kratzer zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Brillen gemaR den ortlichen Vorschriften far
Elektroschrott.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder weitere Informationen zu den GTS Ballistic Shooting Glasses wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das Beste aus deinen GTS Ballistic Shooting
Glasses herauszuholen und dabei sicher zu bleiben. Achte darauf, alle Anweisungen zu befolgen und bei Fragen
Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for GTS Ballistic
Shooting Glasses

Introduction

Thank you for choosing the GTS Ballistic Shooting Glasses. Designed for shooters in various environments, these
glasses provide reliable eye protection and comfort. This guide outlines important safety instructions to ensure
safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the shooting glasses are used only for their intended purpose: eye protection during shooting
activities.

Always inspect the glasses before use for any signs of damage or wear, including scratches on the lenses
or cracks in the frame.

Keep the glasses clean and free from debris to maintain optimal visibility.

Store the glasses in a protective case when not in use to avoid damage.

Use the glasses in accordance with local laws and regulations regarding shooting activities.

Specific Safety Precautions for Use

Impact Protection: The GTS Ballistic Shooting Glasses are certified to EN 166 CE with a 1F impact
rating. Always wear them during shooting to protect against flying debris and projectiles.

Lens Selection: Use the appropriate lens for the lighting conditions. The base product includes a
transparent lens for lowlight and indoor use. Interchangeable lenses in Smoke, Blue Mirror, and Bronze
Mirror are available for varying light conditions.

Ergonomic Fit: Ensure that the glasses fit securely on your face. They should not obstruct your vision or
be loose enough to fall off during use.

Hearing Protection Compatibility: If using hearing protection or helmets, confirm that the glasses fit
comfortably without compromising their protective capabilities.

Children's Use: These glasses are not intended for use by children without adult supervision. Ensure
proper fit and usage when allowing minors to wear them.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Fitting the Glasses:

o Place the glasses on your face, ensuring they sit comfortably on the bridge of your nose and
around your ears.
o Adjust the arms of the glasses if necessary to achieve a snug fit.

Interchanging Lenses:
o To change lenses, follow the manufacturer's instructions included with the interchangeable lens
kit.
o Ensure that the new lens is securely attached before use.

Cleaning the Glasses:

o Use a microfiber cloth to clean the lenses. Avoid using abrasive materials that may scratch the
surface.
o For deeper cleaning, use a mild soap solution and rinse with clean water. Dry with a soft cloth.



4. Storage:

o Store the shooting glasses in a protective case when not in use.
o Keep them in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent lens degradation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the GTS Ballistic Shooting Glasses in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the glasses are damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible, following local
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the GTS Ballistic Shooting Glasses, please refer
to the manufacturer's contact information provided on the packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience while maximizing the
performance of your GTS Ballistic Shooting Glasses. Remember to stay informed about safety recalls and
updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting
activities!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Gafas de Tiro Balisticas GTS

Introduccion

Las Gafas de Tiro Balisticas GTS estan disefiadas para proporcionar proteccién ocular confiable, visién clara y
comodidad durante todo el dia para tiradores en entrenamiento, competencia y entornos profesionales. Este
documento proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de las gafas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las gafas estén en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona las lentes y el
marco en busca de dafios.

Utiliza las gafas Unicamente para el propésito previsto: proteccién ocular durante actividades de tiro.
Mantén las gafas fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Si experimentas molestias o problemas de visién mientras usas las gafas, deja de usarlas y consulta a un
profesional.

Mantente informado sobre cualquier aviso de retirada de producto a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa las gafas de tiro en el campo de tiro o en entornos de tiro designados.

No uses las gafas si estan dafadas o si las lentes estan rayadas, ya que esto puede afectar la visibilidad y
la proteccidn.

Asegurate de que las gafas se ajusten correctamente a tu cabeza para evitar que se deslicen o se caigan
durante el uso.

Si usas proteccién auditiva o un casco, verifica que las gafas se ajusten adecuadamente y no interfieran
con estos equipos.

Cambia las lentes segln las condiciones de iluminacién. Usa lentes transparentes en interiores y lentes
de color en exteriores brillantes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion de las Lentes Intercambiables:

o Retira las lentes actuales presionando los puntos de liberacién en el marco.
o Alinea las nuevas lentes con el marco y presiona suavemente hasta que encajen en su lugar.

Ajuste del Marco:

o Coloca las gafas en tu cara y ajusta las patillas para un ajuste seguro.
o Asegurate de que las gafas no se deslicen cuando te muevas.

Uso General:

o Usa las gafas siempre que estés en un entorno de tiro.
o Mantén las gafas limpias utilizando un pafio suave y un limpiador de lentes adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando las gafas ya no sean utilizables, deséchalas de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje y

eliminacion de residuos.



* No tires las gafas a la basura comin si estan dafiadas, ya que pueden presentar riesgos para el medio
ambiente.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre la seguridad del producto, busca el contacto en la documentacién proporcionada por el
fabricante o en su sitio web oficial. Aseglrate de tener a mano el nilmero de modelo y la informacién de compra

para facilitar la asistencia.

Recuerda que el uso responsable y seguro de las Gafas de Tiro Balisticas GTS es fundamental para disfrutar de
tus actividades de tiro con confianza y seguridad.



Guide de Sécurité pour les Lunettes de Protection
Ballistiques

Introduction

Les lunettes de protection ballistiques GTS sont congues pour offrir une protection oculaire fiable, une vision
claire et un confort tout au long de la journée pour les tireurs en formation, en compétition et dans des
environnements professionnels. Ce guide te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation
sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

o Vérifie toujours que les lunettes sont en bon état avant chaque utilisation.

¢ Ne porte pas les lunettes si elles présentent des fissures, des rayures ou tout autre dommage.
Ne modifie pas les lunettes de protection, car cela pourrait compromettre leur efficacité.
Utilise les lunettes uniquement pour leur but prévu : la protection oculaire lors du tir.

Garde les lunettes hors de portée des enfants lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Protection contre les impacts : Les lunettes sont certifiées EN 166 CE avec une note d'impact 1F.
Assuretoi qu'elles sont bien ajustées pour maximiser la protection.

¢ Conditions de faible luminosité : Utilise la lentille transparente fournie pour le tir en intérieur ou dans
des conditions de faible luminosité.

¢ Lentilles interchangeables : Pour des environnements lumineux, utilise les lentilles interchangeables
(Smoke, Blue Mirror, Bronze Mirror) pour réduire I'éblouissement.

* Port de protections auditives : Les lunettes sont concues pour étre portées avec des protections
auditives ou des casques. Assuretoi qu'elles s'ajustent correctement pour éviter tout inconfort.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mise en place des lunettes :

o Prends les lunettes et vérifie qu'elles sont propres et sans défauts.
o Place les lunettes sur ton visage et ajuste les branches pour un confort optimal.
o Assuretoi que les lunettes ne glissent pas et qu'elles couvrent bien tes yeux.

2. Changement de lentilles (si applicable) :

o Retire délicatement les lentilles de la monture en suivant les instructions du fabricant.
o Insére la nouvelle lentille en veillant a ce qu'elle soit bien fixée.
o Vérifie que la lentille est propre et sans rayures avant de porter les lunettes.

3. Utilisation :

o Porte les lunettes lorsque tu es sur le champ de tir ou dans toute autre situation ou la protection
oculaire est nécessaire.
o Evite de toucher les lentilles avec des mains sales pour maintenir la clarté visuelle.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les lunettes de protection doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.



¢ Siles lunettes sont endommagées ou ne peuvent plus étre utilisées, placeles dans un conteneur de
recyclage approprié si disponible.
¢ Ne jette pas les lunettes a la poubelle si elles contiennent des matériaux qui peuvent étre recyclés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de tes lunettes de protection,
consulte le point de contact de I'UE pour les demandes de sécurité. Assuretoi de vérifier régulierement les mises
a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux maximiser la sécurité et |'efficacité de tes lunettes de protection ballistiques
GTS. Assuretoi de toujours rester informé et vigilant lors de leur utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto per

gli

Occhiali da Tiro Ballistici Stone Grey Olive

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Occhiali da Tiro Ballistici GTS. Questi occhiali sono progettati per offrire protezione
oculare affidabile, visione chiara e comfort per tutto il giorno durante le attivita di tiro. E fondamentale seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che gli occhiali siano sempre indossati quando si € in prossimita di armi da fuoco o in situazioni
di tiro.

Controlla sempre gli occhiali per eventuali danni o graffi prima dell'uso. Non utilizzare occhiali
danneggiati.

Non utilizzare gli occhiali per scopi diversi da quelli previsti, come la protezione oculare durante il tiro.
Conserva gli occhiali in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Se gli occhiali vengono a contatto con sostanze chimiche o materiali pericolosi, puliscili immediatamente
e verifica eventuali danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli occhiali in condizioni di luce adeguata. Se si utilizzano le lenti intercambiabili,
assicurati di scegliere il tipo di lente adatto all'ambiente di tiro.

Indossa gli occhiali in modo che aderiscano saldamente al viso, evitando spazi che potrebbero consentire
I'ingresso di detriti o polvere.

Se indossi protezioni per l'udito o un casco, assicurati che gli occhiali si adattino comodamente senza
compromettere la sicurezza.

Non tentare di modificare o riparare gli occhiali. In caso di problemi, contatta il supporto per ricevere
assistenza.

Non utilizzare gli occhiali come occhiali da sole o per attivita non correlate al tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Controllo Iniziale

o Rimuovi gli occhiali dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
o Assicurati che le lenti siano pulite e prive di graffi.

Indossare gli Occhiali

o Posiziona gli occhiali sul viso, assicurandoti che si adattino comodamente.
o Regola le astine per garantire una vestibilita sicura.

Sostituzione delle Lenti

o Per cambiare le lenti, sequi le istruzioni incluse nel manuale di sostituzione delle lenti.
o Assicurati di utilizzare solo lenti compatibili con il modello GTS.

Pulizia e Manutenzione

o Pulisci le lenti con un panno morbido e non abrasivo.
o Evita I'uso di detergenti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare le lenti.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Gli occhiali da tiro devono essere smaltiti in modo responsabile. Non gettarli nell'ambiente.

¢ Controlla le normative locali riguardo allo smaltimento dei rifiuti e sequi le linee guida per il riciclaggio dei
materiali plastici e ottici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace degli Occhiali da Tiro
Ballistici GTS. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale durante tutte le attivita di
tiro.



Bruksanvisning for Ballistic Shooting Glasses
Stone Grey Olive

Introduksjon

Takk for at du valgte GTS Ballistic Shooting Glasses. Disse brillene er designet for a gi palitelig gyevern, klart
syn og komfort hele dagen for skyttere i trening, konkurranse og profesjonelle miljger. For a sikre at du far mest
mulig ut av produktet, vennligst les denne bruksanvisningen grundig.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at brillene er i god stand far bruk. Kontroller for riper eller skader pa linsene.

Bruk alltid brillene nar du er i skytteren eller konkurranseomradet.

e Oppbevar brillene pa et trygt sted nar de ikke er i bruk for & unnga skader.

Folg alltid sikkerhetsprosedyrer pa skytebanen og i konkurranser.

Hold brillene unna barn og sarbare grupper, med mindre de er under tilsyn av en voksen.

Veer oppmerksom pa at disse brillene ikke er en erstatning for annen personlig verneutstyr, som
hgrselvern.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid de medfglgende linsene for best beskyttelse mot stgv og rusk.

Hvis du bruker hgrselvern eller hjelm, sgrg for at brillene sitter godt og ikke er i veien for annet
verneutstyr.

Unnga a bruke brillene i situasjoner med hgy risiko hvis de er skadet.

Bytt til de passende interkalerbare linsene (Smoke, Blue Mirror, Bronze Mirror) ved varierende lysforhold
for optimal synlighet.

Rengjar linsene regelmessig med en myk klut for 3 fjerne smuss og redusere refleksjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av linser:

o For a bytte linser, trykk forsiktig pa linsen fra innsiden av rammen for a frigjere den.

o Sett inn den nye linsen ved a plassere den i rammen og trykke forsiktig til den sitter pa plass.
2. Justering av passform:

o Juster brillenes stenger for a sikre en komfortabel og sikker passform.

o Test passformen ved & bevege hodet; brillene skal sitte sikkert uten & skii.
3. Bruk:

o Sett pa brillene fagr du gar inn i skyteomradet.

o Sgrg for at de sitter godt og ikke hindrer synet.

Avfallsinstruksjoner

o Nar brillene er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma de kastes pa en ansvarlig mate.

¢ Sjekk med lokale myndigheter for retningslinjer for resirkulering av plast og glass.

e Unnga & kaste brillene i vanlig avfall; benytt deg av spesialiserte resirkuleringsprogrammer der det er
mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av GTS Ballistic Shooting Glasses,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg ngdvendig
informasjon og statte.



Avslutning

GTS Ballistic Shooting Glasses er designet med tanke pa sikkerhet og ytelse. Ved a felge disse retningslinjene
kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse. Takk for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg lykke til med
skytingen!



Instrukcja bezpieczenstwa dla okularow
strzeleckich GTS Ballistic Shooting Glasses

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup okularéw strzeleckich GTS Ballistic Shooting Glasses w kolorze Stone Grey Olive. Nasze
okulary zostaty zaprojektowane z mysla o zapewnieniu niezawodnej ochrony oczu, klarownego widzenia oraz
komfortu noszenia przez caty dzien. Prosze zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj okularéw zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Regularnie sprawdzaj okulary pod katem uszkodzen, takich jak pekniecia lub zarysowania.

Nie uzywaj okularéw, jesli sy uszkodzone, poniewaz moze to wptyngc na ich skuteczno$¢ ochronna.
Przechowuj okulary w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulaminéw dotyczacych ochrony oczu podczas strzelania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze okulary sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Nos$ okulary przez caty czas trwania strzelania, aby zapewni¢ maksymalng ochrone.

Jesli korzystasz z dodatkowych akcesoridw, takich jak stuchawki ochronne lub hetmy, upewnij sie, ze
okulary sg dobrze dopasowane.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek probleméw z widzeniem lub dyskomfortu, natychmiast zdejmij
okulary i skonsultuj sie z specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie okularéw:
o Chwy¢ okulary obiema rekami, trzymajac je za ramki.
o Umies¢ okulary na nosie, upewniajac sie, ze dobrze przylegajag do twarzy.
o Dostosuj ramki, aby zapewni¢ wygode i stabilnos¢.

2. Wymiana soczewek:

o Aby wymieni¢ soczewki, delikatnie wyjmij starg soczewke z ramki.
o W16z nowga soczewke, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Sprawdz, czy soczewka jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Czyszczenie okularéw:

o Uzywaj miekkiej sciereczki z mikrofibry do czyszczenia soczewek.
o Unikaj uzywania agresywnych chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ powtoke soczewek.

4. Przechowywanie okularow:

o Przechowuj okulary w dotgczonym etui, aby chroni¢ je przed zarysowaniami i uszkodzeniami.
o Unikaj pozostawiania okularéw w miejscach narazonych na wysokie temperatury lub wilgo¢.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Okulary strzeleckie GTS Ballistic Shooting Glasses nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj okularéw do zwyktych $mieci, jesli sg uszkodzone lub nie nadaja sie do dalszego
uzytkowania.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwe;
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania okularéw strzeleckich GTS Ballistic Shooting
Glasses, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa
mozna zgtasza¢ do odpowiednich organéw regulacyjnych w Twoim kraju.

Zakonczenie

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na nasze wytyczne bezpieczenstwa. Uzywajac okularéw strzeleckich GTS
Ballistic Shooting Glasses, przyczyniasz sie do zwiekszenia bezpieczehstwa swojego oraz innych. Pamietaj, aby
zawsze stosowac sie do powyzszych wskazéwek i dbac o swoje okulary, aby zapewni¢ sobie najlepsza ochrone
podczas strzelania.



Ballistic Shooting Glasses Stone Grey Olive:
Safety Instruction Guide

Johdanto

GTS Ballistic Shooting Glasses on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa silmasuojelua, kirkasta nakyvyytta ja koko
paivan mukavuutta ampujille koulutuksessa, kilpailuissa ja ammatillisissa ymparistdissa. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote tayttaa kaikki EU:n turvallisuusvaatimukset ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti, ettei laseissa ole vaurioita tai naarmuja, jotka voivat heikentaa suojausta.
Kayta laseja vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta laseja aina ammunnan aikana tai muissa tilanteissa, joissa silmasi voivat altistua vaaralle.
Varmista, etta lasit istuvat tiukasti ja mukavasti, erityisesti kaytettaessa kuulosuojaimia tai kyparaa.
Valta katsomasta suoraan kirkkaisiin valoihin, kuten auringonvaloon, ilman suojalaseja.

Jos vaihdat linsseja, varmista, ettd ne on asennettu oikein ja tiukasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus:
o Tarkista lasien kunto ennen kayttéa. Varmista, ettei linsseissa ole naarmuja tai halkeamia.
2. Linsseja vaihdettaessa:

o Poista alkuperaiset linssit varovasti.
o Asenna uudet linssit seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
o Varmista, etta linssit ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytto:

o Aseta lasit padhasi ja varmista, etta ne istuvat mukavasti.
o S3ada tarvittaessa sangan pituutta, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.
o Kayta laseja aina ammunta tai harjoitustilanteissa.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittdad ymparistdystavallisesti.

e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet lasien ja niiden osien havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta

valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta mahdolliset tuotteen takaisinvetoilmoitukset tai



turvallisuustiedotteet.

Loppusanat

GTS Ballistic Shooting Glasses on suunniteltu tarjoamaan maksimaalista suojaa ja mukavuutta. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Ballistic Shooting
Glasses Stone Grey Olive

Introduktion

Tack for att du valt GTS Ballistic Shooting Glasses. Dessa glasdgon ar utformade for att ge palitligt gonskydd,
klar sikt och komfort under hela dagen fér skyttar i traning, tavling och professionella miljéer. Denna
sakerhetsinstruktion ar avsedd att ge dig viktig information om saker anvandning och underhall av produkten i
enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla sakerhet och effektivitet.

e Kontrollera glaségonen fore varje anvandning for att sakerstalla att de ar fria fran repor, sprickor eller
andra skador.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper, om det inte uttryckligen anges att den
ar saker fér deras anvandning.

¢ Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid glaségonen nar du skjuter for att skydda 6gonen fran skrap, pulverrester och stotar.

Se till att glasdgonen sitter ordentligt pa plats for att forhindra att de glider av under anvandning.

¢ Anvand horselskydd och hjalm i kombination med glaségonen for att sakerstalla fullstandig skydd.

Byt ut linserna vid behov for att anpassa dem till olika ljusforhallanden (t.ex. Smoke, Blue Mirror, Bronze
Mirror).

Undvik att anvanda glaségonen om de har skador som kan paverka deras prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera glaségonen: Inspektera glaségonen for eventuella skador innan varje anvandning.
2. Justera passformen: Justera glaségonens passform sa att de sitter bekvamt och sakert pa ditt ansikte.
3. Byt linser: For att byta linser, folj dessa steg:
o Ta bort de nuvarande linserna genom att forsiktigt trycka pa dem fran ramen.
o Satt in de nya linserna genom att passa dem in i ramen tills de klickar pa plats.
4. Rengoring: Rengdr linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor. Anvand inte kemikalier som
kan skada linserna.
5. Forvaring: Forvara glasdgonen i en skyddande fodral nar de inte anvands for att forhindra skador.

Avfallshantering

e Nar glaségonen har natt slutet av sin livslangd, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kasta inte glaségonen i hushallsavfall. Kontrollera lokala riktlinjer fér atervinning eller avfallshantering av
plast och glas.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten och anvandningen av GTS Ballistic Shooting Glasses, vanligen
kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer tillgéngligt for
snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda GTS Ballistic Shooting Glasses pa réatt



satt kan du sakerstalla en saker och effektiv skyttetraning.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani balistickych
streleckych bryli

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro GTS balistické strelecké bryle Stone Grey Olive. Tyto bryle jsou navrzeny tak,
aby poskytovaly spolehlivou ochranu o, jasny vyhled a celodenni pohodli pro stfelce pfi tréninku, soutézich a
profesionalnim pouziti. Je dlleZité dodrzovat nasledujici bezpe¢nostni pokyny, aby byla zajisténa vase ochrana a
maximalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim bryli se ujistéte, ze jsou v dobrém stavu a bez poskozeni.

Nikdy nepouzivejte bryle, pokud jsou poskrabané nebo jinak poskozené, protoze to mze ovlivnit
zrakovou ostrost a ochranu.

Vzdy noste bryle pfi stfelbé, abyste ochranili oci pred pripadnymi nebezpecimi, jako jsou Ulomky nebo
prach.

Udrzujte bryle mimo dosah déti, pokud nejsou urceny pro jejich pouziti.

Pravidelné kontrolujte bryle na zndmky opotfebeni a v pfipadé potreby je vyménte.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

e Pri pouzivani bryli dbejte na to, aby byly spravné nasazeny a dobre sedély na obliceji.

Pokud nosite sluchatka nebo helmu, ujistéte se, Ze bryle jsou stale pohodiné a bezpelné.

PouZzivejte bryle pouze pro zamysleny Gcel - ochranu oci pfi stfelbé.

Pri vyméné Cocek postupujte podle pokyn{ vyrobce, abyste zajistili spravnou instalaci.

Pokud bryle ztrati svou ochrannou funkci, prestante je pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalsi pokyny.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouzitim se ujistéte, ze bryle jsou Cisté a bez nedistot.
Pokud potrebujete vyménit ¢ocky, postupujte podle nasledujicich krok:

1. Opatrné odstrante stavajici cocky podle pokynd vyrobce.

2. Vlozte nové CocCky do rdmu, ujistéte se, ze spravné zapadaji.

3. Zkontrolujte, zda jsou ¢ocky bezpecné uchyceny pred pouzitim.
Bryle noste tak, aby se nedotykaly pokozky, pokud je to mozné, aby se minimalizovalo riziko podrazdéni.
Pri ¢isténi bryli pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky a jemné hadfiky, abyste predesli
poskrabani ¢ocek.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni zZivotnosti bryli je likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Bryle by mély byt recyklovany, pokud je to mozné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostredi.
¢ Nikdy nevyhazujte bryle do prirody nebo na verejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.



Zaver

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite, Ze vase GTS balistické strelecké bryle budou poskytovat
maximalni ochranu a vykon. Vzdy se informujte o aktualnich bezpecnostnich standardech a doporucenich pro
pouziti. Dékujeme, Ze dbdate na svou bezpecnost a ochranu.
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